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Greetings from realme mobile

This guide briefly show you how to use the phone and its important functions.
For more and detailed information of the phone and user guidance, please visit:
www.realme.com/global/support.

A\ Warning

» Do not place the phone or battery near or inside heating equipment, cooking
equipments, high pressure vessels (such as microwave ovens, induction cooker,
electric oven, heater, pressure cooker, water heater, gas stove, etc.) to prevent
the battery overheating which may lead to an explosion.

» When charging, please place the device in an environment that has a normal
room temperature and good ventilation. It is recommended to charge the
device in an environment with temperature ranging from 5°C~35°C.

» Back cover can’t be removed.

How to reboot the phone

Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until
the realme boot animation is displayed to reboot the phone.

How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile

If your old phone is realme/OPPO/OnePlus phone, please open the “Clone Phone”
and follow the prompts. If your old phone is other Android devices, please open
the “Clone Phone” on your new phone and follow the prompts. If your old phone is
iPhone, please scan the QR code on the right to download “Clone Phone” and follow
the prompts.
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Radio Waves Specifications

This device is capable of operation in following frequency ranges and maximum
transmission power(radiated and/or conducted) limits, the availability of which
may vary depending on different network, country or region.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24.5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5GNR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2.4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13.56MHz: 42dBpA/m @10m

Specification

0.942 W/kg(Head)
Main screen parameter | 16.94cm(6.67") SARValues | 1.272 W/kg(Body)
2.941 W/kg(Limbs)

Battery (Rechargeable 5130mAh/19.70Wh(Min)
Lithium-ion Battery) 5260mAh/20.19Wh(Typ)

Note: The SAR values above are the highest values reported for this device.
Standard accessories

1 Phone, 1 USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide, 1 SIM Ejector Tool,
1 Protective Case.




Bienvenido a realme mobile

Esta guia le muestra brevemente como usar el teléfono y sus funciones
importantes. Para obtener informaciéon mas detallada sobre el teléfono y la
guia del usuario, visite: www.realme.com/es/support.

A\ Advertencia

> No coloque el teléfono o la bateria cerca o dentro de equipos de calefaccion,
electrodomésticos (microondas, cocinas de cualquier tipo, hornos de cualquier
tipo o calefactores etc.), menaje de cocina (ollas a presion etc.), para evitar que
la bateria se sobrecaliente y/o provoque dafios en su dispositivo.
Al cargar el dispositivo, coléquelo en un entorno que tenga una temperatura
ambiente y ventilacién normales. Es recomendable que el dispositivo sea
cargado en un entorno con una temperatura que oscile entre 5 °Cy 35 °C.

> La carcasa trasera no es extraible.

Cémo forzar el reinicio del teléfono

Mantenga presionados los botones de Encendido y Vol (+) hasta que aparezca
la animacién de inicio de realme para forzar el renicio del teléfono.

Como transferir el contenido de un mévil antiguo a uno nuevo

Si tu antiguo teléfono es un realme/OPPO/OnePlus, abre "Clonar teléfono" y sigue
las instrucciones. Si tu antiguo teléfono es otro dispositivo Android, abre "Clonar
teléfono” en tu nuevo teléfono y sigue las instrucciones. Si tu antiguo teléfono es
un iPhone, escanea el codigo QR de la derecha para descargar "Clonar teléfono” y
sigue las instrucciones.
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Especificaciones de ondas de radio

Este dispositivo puede funcionar en los siguientes rangos de frecuencia y limites
maximos de potencia de transmision (radiada o conducida). Su disponibilidad
puede variar en funcién de la red, el pais o la region.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Especificaciones técnicas

Tamafo de 0,942 W/kg(Cabeza)
la pantalla 6,67 Pulgadas Valores SAR 1,272 W/kg(Cuerpo)

5130mAh/19,70Wh(Min)

Bateria 5260mAN/20,19Wh(Typ)

Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo.

Accesorios incluidos

1Teléfono, 1 Cable USB, 1 Guia de seguridad, 1 Guia rapida,
1 Herramienta de extraccion de tarjeta SIM, 1 Funda protectora.




GriiBBe von realme mobile

Diese Anleitung zeigt lhnen kurz, wie Sie das Telefon und seine wichtigen
Funktionen verwenden. Weitere und detailliertere Informationen zum Telefon
und zur Benutzerfiihrung finden Sie unter: www.realme.com/global/support.

a Achtung!

Das Telefon und den Akku nicht in der Néhe von Heizgeraten, Kochgeraten
oder Hochdruckbehaltern (wie Mikrowellengerate, Induktionskochfelder,
Elektroherde, Heizkérper, Schnellkochtépfe, Boiler oder Gasherde) und nicht
in oder auf solchen Geriten ablegen, um eine Uberhitzung und mégliche
Explosion des Akkus zu verhindern.
Laden Sie das Gerét bitte nur in normal temperierten und gut durchliifteten
Raumen! Es wird das Gerét bei iren zwischen5 °C und
35°Czuladen.

» Die Gehauseriickseite ist nicht abnehmbar.

So starten Sie das Telefon neu
Halten Sie die Einschalttaste und die Taste zur Erhohung der Lautstérke gleichzeitig
gedriickt, bis die realme-Start-Animation zum Neustarten des Telefons angezeigt wird.

Ubertragen der Inhalte eines friiheren Telefons zum neuen Telefon
Wenn es sich bei lhrem friiheren Telefon um ein Modell von realme/OPPO/OnePlus
handelt, 6ffnen Sie "Telefon klonen" und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
Wenn es sich bei Ihrem friiheren Telefon um ein anderes Android-Gerét handelt,
offnen Sie die Funktion "Telefon klonen" auf dem neuen Telefon und befolgen Sie
die angezeigten Anweisungen. Wenn es sich bei Ihrem friiheren Telefon um ein
iPhone handelt, scannen Sie den QR-Code auf der rechten Seite, um "Telefon
klonen" herunterzuladen, und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

@
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Funkwellen spezifikationen
Dieses Gerit ist fir den Betrieb in den folgenden Frequenzbereichen und mit den
folgenden maximalen Ubertragungsleistungen (Strahlungs-/Leitungsleistung)
geeignet, deren Verfligbarkeit je nach Netz, Land oder Region variieren kann.
GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;
WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;
LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;
5GNR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;
Bluetooth: 17dBm;
2,4G Wi-Fi: 20dBm;
5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;
5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;
NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Leistungsparameter

0,942 W/kg (Kopf)

Bildschirmparameter 16,94cm(6,67 Zoll) | SAR-Werte 1272 W/kg (Kérper)

Batterie
(Wiederaufladbaren
Lithium-lonen-Akku)

5130mAh/19,70Wh(Min)
5260mAh/20,19Wh(Typ)

Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hdchsten Werte, die fiir dieses
Gerat gemeldet wurden.

Standard-Zubehér

1Telefon, 1 SIM-Auswerfer, 1 USB-Datenkabel, 1 Sicherheitsanleitung,

1 Kurzanleitung, 1 Schutzhtille.




realme mobile vous souhaite la bienvenue

Ce guide vous montre brievement comment utiliser le téléphone et ses fonctions
importantes. Pour obtenir des informations plus détaillées sur le téléphone et
des conseils d'utilisation, veuillez visiter: www.realme.com/fr/support.

é Avertissement

» Ne placez pas le téléphone ou la batterie & proximité d'équipements de chauffage,
de cuisson, de récipients a haute pression (comme un four a micro-ondes, une
plaque & induction, un four électrique, un radiateur, un autocuiseur, un chauffe-eau,
une cuisiniére a gaz, etc,) ni a l'intérieur de ces derniers pour éviter la surchauffe de
la batterie qui pourrait provoquer une explosion.

Lors du chargement, placez I'appareil dans une piéce a température ambiante et
parfaitement aérée. Il est recommandé de mettre |'appareil en charge dans un
environnement dont la température varie entre 5 °C et 35 °C.

» Il n'est pas possible d'enlever le couvercle arriére

C émarrer le
Maintenez les boutons de marche/arrét et d'augmentation de volume enfoncés
simultanément jusqu'a ce que I'animation de démarrage realme s'affiche pour
redémarrer le téléphone.

C férer le c d'un ancien téléphone portable
vers un nouveau

Si votre ancien téléphone est un téléphone realme/OPPO/OnePlus, ouvre « Clone
Phone » et suivez les instructions. Si votre ancien téléphone est un autre appareil
Android, ouvrez « Clone Phone » sur votre nouveau téléphone et suivez les
instructions. Si votre ancien téléphone est un iPhone, scannez le code QR a droite
pour télécharger « Clone Phone », puis suivez les instructions.
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Spécifications concernant les ondes radio

Cet appareil est capable de fonctionner dans les gammes de fréquences et les
limites de puissance de transmission maximale (rayonnée et/ou conduite) suivantes,
dont la disponibilité peut varier en fonction du réseau, du pays ou de la région.
GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5GNR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm);

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

P étres de foncti

DAS téte (0,942 W/kg)
6,67 pouces Valeurs DAS | DAS tronc (1,272 W/kg)
DAS membres (2,941 W/kg)

Taille de I'écran
principal

5130mAh/19,70Wh(Min)

Batterie 5260mAh/20,19Wh(Typ)

Remarque: Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour

cet appareil.

Accessoires standards

1Téléphone, 1 Outil d'éjection SIM, 1 Cable de données USB, 1 Guide de sécurité,
1 Guide rapide, 1 Coque de protection.




Udvézli Ont a realme mobiltelefon

Ez az itmutaté bemutatja a telefon hasznalatat és fontos funkcioit. A telefon és a
felhasznaloi utmutatasrol tovabbi és részletes informaciokeért kérjuk latogatas:
www.realme.com/global/support.

a Figyelmeztetés

» A telefont vagy az akkumulatort ne helyezze fiitéberendezésre vagy annak kozelébe,
f6zéshez hasznélatos berendezésbe, nagynyomasu edénybe (pl. mikrohullamd
stitébe, indukcios tlizhelyre, elektromos siitébe, melegit6 eszkozre, nagynyomasi
kuktaba, vizmelegitdre, gaztiizhelyre stb.), hogy az akkumulator tiimelegedjen és
esetleg felrobbanasat.

P Toltés kozben helyezze a késziléket normal szobahd é| ésjo
biztosito helyre. Ajanlott az eszkézt olyan helyen tolteni, ahol a hémérséklet 5 °C és
35 °Ckozott van.

» Ahétso fedelet nem lehet leszerelni.

A telefon ujrainditasa
Tartsa lenyomva egyszerre a Bekapcsolé és a Hangeré novelése gombot, amig a
realme bekapcsolasi animacidja meg nem jelenik a készulék djra inditasakor.

A régi mobiltelefonon tarolt tartalom atvitele egy uj mobiltelefonra
Ha a régi telefon realme/OPPO/OnePlus telefon, kérjlik, nyissa meg a
"Telefonklonozas" alkalmazast, és kdvesse az utasitasokat. Ha a régi telefon mas
Android eszkozok, kérjlik, nyissa meg a "Telefonklonozas" alkalmazast az Uj
telefonon, és kdvesse az utasitasokat. Ha a régi telefon iPhone, kérjiik, olvassa be a
jobb oldalon talalhaté QR-kédot, hogy letdltse a "Telefonklonozas" alkalmazast,
majd kdvesse az utasitasokat.
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A radiohullamok specifikacioi

Ez az eszkdz az alabbi frekvenciatartoméanyokban és maximalis (sugérzott és/
vagy vezetett) atviteli teljesitményhatérok kézott képes muikédni, amelyek
elérhet6sége halozatonként, orszagonként vagy régionként valtozhat.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Specifikacié

F6 képernyd " P 0,942 W/kg(Fej)
paraméterei 1694cm(6,67") SAR értékek 1,272 W/kg(Test)

5130mAh/19,70Wh(Min)

Akkumulator | o, ComA/20,19Wh(Typ)

Megjegyzés: A fenti SAR-értékek az eszkoznél jelentett legmagasabb értékek.
Szokasos tartozékok

1 telefon, 1 USB-adatkabel, 1 biztonsagi Gtmutato, 1 gyors Gtmutato,
1 SIM-eltavolitd eszkdz, 1 védotok.




Zdravime z realme mobile

Tato pfirucka stru¢né ukazuje, jak pouzivat telefon a jeho dulezité funkce.
Podrobnéjsi informace o telefonu a pokyny pro uzivatele naleznete na adrese:
www.realme.com/cz/support.

A varovani

> Neumistujte telefon nebo baterii do blizkosti nebo uvniti topnych zafizeni,
kuchyniskych zafizeni, vysokotlakych nadob (jako jsou mikrovinné trouby, indukéni
sporak, elektricka trouba, topeni, tlakovy hrnec, ohfivac vody, plynovy sporék atd.),
Aby nedoslo k poskozeni baterie piehfati, které miaze vést k vybuchu.

> Pii nabijeni umistéte zafizeni do prostedi s normalni pokojovou teplotou a dobrym
vétranim. Doporucuje se nabijet zafizeni v prostiedi s teplotou od 5°Cdo 35°C.

> Zadni kryt nelze odstranit.

Jak restartovat telefon

Stisknéte a podrzte soucasné vypinac a tlacitko pro zvyseni hlasitosti doba, po
kterou se zobrazi animace spusténi realme, aby se telefon restartoval.

Jak pfenést obsah éh bilniho telef do telef éh
Pokud jste doposud pouzivali telefon znacky realme/OPPO/OnePlus, oteviete
aplikaci "Vyména telefonu" a postupuijte podle pokynti. Pokud jste doposud
pouzivali jiné zafizeni se systémem Android, oteviete v novém telefonu aplikaci
"Vymeéna telefonu" a postupuijte podle pokynti. Pokud jste doposud pouzivali
iPhone, prectéte QR kod uvedeny napravo, stahnéte si aplikaci "Vyména telefonu”
a postupujte podle pokyni.

Specifikace radiovych vin

Toto zafizeni podporuje nasledujici rozsahy frekvenci a spliiuje maximalni limity
prenosového vykonu (vyzafovaného a/nebo vedeného), jejichz dostupnost se
mze lisit v zavislosti na konkrétni siti, zemi nebo oblasti.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Specifikacié

0,942 W/kg (hlava)

Velikost displeje | 16,94cm(6,67") SAR hodnoty 1272 W/kg (télo)

5130mAh/19,70Wh(Min)

Baterie 5260mA/20,19Wh(Typ)

Poznamka: Vy3e uvedené hodnoty SAR jsou nejvy3si hodnoty hlasené pro toto zafizeni.
Standardni pfislusenstvi

1 telefon, 1 datovy kabel USB, 1 bezpecnostni privodce, 1 rychly privodce,
1 nastroj pro vysunuti SIM, 1 ochranné pouzdro.




Vita vas telefon realme

Tato priru¢ka vam stru¢ne ukaze, ako pouzivat telefén a jeho délezité funkcie.
Dalsie a podrobné informacie o teleféne a navod na pouzivanie néjdete na adrese:
www.realme.com/global/support.

& Upozornenie

> Telefén ani batériu neumiestnujte do blizkosti alebo do vnutra vykurovacich
zariadeni, zariadeni na varenie, vysokotlakovych nadob (ako s mikrovinné rary,
indukéné varice, elektrické rury, ohrievace, tlakové hrnce, ohrievace vody, plynové
sporaky atd'), aby ste zabranili prehriatiu batérie, co moze viest k vybuchu.

» Pri nabijani umiestnite zariadenie do prostredia s normalnou izbovou teplotou
a dobrym vetranim. Zariadenie sa odportca nabijat v prostredi s teplotou od
5°Cdo 35°C.

» Zadny kryt sa neda odstranit.

Ako restartovat telefén

Na restartovanie telefonu stlacte a sicasne podrzte tlacidlo napéjania a tlacidlo
zvysenia hlasitosti znizenia hlasitosti, kym sa nezobrazi bootovacia animécia realme.

Ako preniest obsah zo starého do nového mobilného telefonu
Ak je vas stary telefon znacky realme/OPPO/OnePlus, spustite aplikaciu "Klonovanie
telefonu” a postupuijte podla pokynov. Ak je vas stary telefon iné zariadenie so
systémom Android, v novom teleféne spustite aplikaciu "Klonovanie telefonu” a
postupujte podla pokynov. Ak je vas stary telefon iPhone, naskenujte kod QR vpravo,
stiahnite si aplikaciu "Klonovanie telefénu” a postupujte podla pokynov.

@;
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Specifikcie radiovych vin

Toto zariadenie dokaze pracovat v nasledujucich frekvenénych pasmach a s
maximalnymi limitmi vysielacieho vykonu (vyzarovaného a/alebo vedeného),
pri¢om ich dostupnost sa moze liit v zavislosti od siete, krajiny alebo regionu.
GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Specifikacia

Velkost " 0,942 W/kg(Hlava)
obrazovky 1694cm(667") | SARhodnoty | 1575 \kg(Telo)

5130mAh/19,70Wh(Min)

Batéria 5260mA/20,19Wh(Typ)

Poznamka: Vy3sie uvedené hodnoty SAR st najvyssie hodnoty hlasené pre toto zariadenie.

Standardné prislusenstvo

1 telefén, 1 USB déatovy kébel, 1 bezpecnostnd prirucka, 1 strucna prirucka,
1 néstroj na vysunutie SIM karty, 1 ochranné puzdro.




Pérshéndetje nga realme mobile

Ky udhézues ju tregon shkurtimisht se si té pérdorni telefon celular dhe
funksionet e tij té réndésishme. Pér informacion mé té hollésishém té telefon
celular dhe udhézimeve té pérdoruesit, ju lutemi vizitoni: www.realme.com/-
global/support.

A Kujdes

» Mos e vendosni telefonin ose bateriné afér ose brenda pajisjeve té ngrohjes,
pajisjeve té gatimit, enéve me presion té larté (si¢ jané furrat me mikrovalé,
tenxheret me induksion, furrat elektrike, ngrohésit, tenxheret me presion,
ngrohésit e ujit, sobat me gaz, etj.) pér té parandaluar mbinxehjen e baterisé
qé mund té shpie né shpérthim.
Kur karikoni pajisjen, vendoseni né njé mjedis qé ka njé temperaturé normale
dhome dhe ajrosje té miré. Rekomandohet té karikoni pajisjen né njé mjedis
me temperaturé qé varion nga 5°C ~ 35°C.

> Kapaku i pasmé nuk mund té higet.

Si té rindezni telefonin

NE té njéjtén kohé shtypni dhe mbani butonin e energjisé dhe butonin pér ngritje
té zérit derisa té shfaget animacioni i ndezjes sé realme pér té rindezur telefonin.

Si té transferoni pérmbajtjen nga njé celular i vjetér né njé celular téri
Nése telefoni juaj i vjetér éshté telefon realme/OPPO/OnePlus, hapni “Clone
Phone” dhe ndigni udhézimet. Nése telefoni juaj i vjetér éshté pajisje té tjera
Android, hapni "Clone Phone" né telefonin tuaj té ri dhe ndigni udhézimet. Nése
telefoni juaj i vjetér &shté iPhone, ju lutemi skanoni kodin QR né té djathté pér té
shkarkuar "Clone Phone" dhe ndigni udhézimet.

5
iPhone

CneunduKaymm Ha paauo BbAHNTE

Tosa yc‘rpoﬁcmo MoXe fa pa6om B CnefHNTe YeCTOTHN AnanasoHn 1 rpaHnumn
Ha MaKCMManHa MOLWWHOCT Ha npeaaBaHe (n3nbueHa u/unn nposeneHa), YnATO
HanNMYHOCT MOXe fja Bapupa B 3aBUCUMOCT OT pa3finyHaTa Mpexa, ibpkasa
W pernoH.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Cneundukauymns

naseH
napameTbp 16,94cm(6,67") SAR Values
Ha eKpaHa

0,942 W/kg(Head)
1,272 W/kg(Body)

5130mAh/19,70Wh(munH.)

barepus 5260mAh/20,19Wh(Typ)

3abenexka: CtonHocTITe Ha SAR No-rope ca Hal-BUCOKWTE OTYETEH CTOMHOCTI
3a TOBa yCTPOWCTBO.

CTaHAapTHN NPUHAANEXHOCTH

1 1enedoH, 1 USB kaben 3a faHHU , T HapBUHIK 3a 6e30MacHOCT,

1 6bP3 HAPBUHNK, 1 UHCTPYMEHT 3a 3BaxaaHe Ha SIM KapTata,

1 npeanaseH Kanbo.




realme mobile ti da il benvenuto

Questa guida mostra brevemente come utilizzare il telefono e le sue
importanti funzioni. Per informazioni piti dettagliate sul telefono e per la
guida dell'utente, visitare: www.realme.com/it/support.

A\ Avvertenza

> Non posizionare il telefono o la batteria all'interno o vicino a fonti di calore,
apparecchi da cucina, recipienti a pressione (come forni a microonde, caldaie,
pentole a gas, ecc.) Evitare il surriscaldamento della batteria in quanto pud
provocare esplosioni.

Durante la ricarica sistemare il dispositivo in un luogo a temperatura ambiente
e con una buona ventilazione. Si raccomanda di caricare il dispositivo in
ambiente con una temperatura compresa tra 5°C e 35°C.

La parte posteriore non pud essere smontata.

Comerriavviare il telefono
Tenere premuti contemporaneamente il pulsante di accensione e del volume fino
a quando non apprira I'animazione realme per il riavvio del telefono.

lof

Come trasferireil c del vecchio telefono a un nuovo
Se il vecchio dispositivo & un telefono realme/OPPO/OnePlus, apri "Clona telefono” e
seguile istruzioni. Se & un telefono Android diverso, apri "Clona telefono" sul nuovo
telefono e segui le istruzioni. Trattandosi di un iPhone, scansiona il codice QR a destra
per scaricare "Clona telefono" e segui le istruzioni.

Specifiche delle onde radio

Dieses Gerét ist fiir den Betrieb in den folgenden Frequenzbereichen und mit den
folgenden maximalen Ubertragungsleistungen (Strahlungs-/Leitungsleistung)
geeignet, deren Verfligbarkeit je nach Netz, Land oder Region variieren kann.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Parametri prestazioni

Parametri . . 0,942 W/kg(Testa)
Schermo 6,67 pollici Valori SAR 1,272 W/kg(Corpo)

5130mAh/19,70Wh(Min)

Batteria 5260mAh/20,19Wh(Typ)

Nota: i valori SAR riportati sono i valori piti alti per il dispositivo.

Accessori standard
1 telefono, 1 Cavo Dati USB, 1 strumento di espulsione SIM, 1 guida di sicurezza,
1 guida rapida, 1 custodia protettiva.




Welkom bij realme mobile
In deze handleiding wordt in het kort uitgelegd hoe u de telefoon en zijn

belangrijke functies gebruikt. Ga voor meer en gedetailleerde informatie over
de telefoon en gebruikersbegeleiding naar: www.realme.com/global/support.

a Waarschuwing

> Plaats de telefoon of de accu niet in de buurt van, of in verwarmingstoestellen,
kookapparatuur, hogedrukketels (magnetron, inductiekookplaat, elektrische
oven, verwarming, snelkookpan, waterkoker, gasfornuis, enzovoort) om te
voorkomen dat de accu oververhit raakt, waardoor explosiegevaar kan ontstaan.
Plaats het apparaat bij het opladen in een omgeving met een normale
kamertemperatuur en goede ventilatie. Het is aanbevolen om het apparaat
op te laden in een omgeving met een temperatuur tussen 5°C en 35°C.

» De achterkant kan niet worden verwijderd.

De telefoon opnieuw opstarten
Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop

waarmee u het volume harder kunt zetten, gelijktijdig indrukken tot de
realme-opstartanimatie op het display verschijnt.

Hoe u oude mobiele content kunt overzetten naar een nieuwe
mobiele telefoon

Als uw oude telefoon een realme/OPPO/OnePlus telefoon is, open dan "Telefoon
klonen" en volg de aanwijzingen. Als uw oude telefoon een ander Android-apparaat
is, open dan "Telefoon klonen" op uw nieuwe telefoon en volg de aanwijzingen. Als
uw oude telefoon een iPhone is, scan dan de QR-code aan de rechterkant om
"Telefoon klonen" te downloaden en volg de aanwijzingen.

iPhone

Specificaties radiogolven

Dit apparaat is geschikt om te werken binnen de volgende frequentiebereiken
en maximale zendvermogens (uitgestraald en/of via geleiding), waarvan de
beschikbaarheid kan variéren afhankelijk van het netwerk, het land of de regio.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Specificaties

Specifieke
Schermafmetingen | 16,94cm(6,67") | absorptiesnelheid
(SAR)

0,942 W/kg(Hoofd)
1,272 W/kg(Lichaam)

5130mAh/19,70Wh(Min)
5260mAh/20,19Wh(Typ)

Opmerking: de SAR-waarden hierboven zijn de maximale waarden die voor dit
apparaat zijn gerapporteerd.

Standaard accessoires

1 telefoon, 1 usb-datakabel, 1 veiligheidsgids, 1 beknopte har

1 sim-uitwerpgereedschap, 1 beschermende hoes.




Pozdrowienia od firmy realme mobile

W tej instrukgji pokrotce opisano, jak korzystac z telefonu i jego waznych
funkgji. Wiecej i szczegotowe informacje dotyczace telefonu i wskazéwek dla
uzytkownika mozna znalez¢ na stronie: www.realme.com/pl/support.

A Ostrzezenie

> Nie nalezy umieszczac telefonu ani baterii w poblizu lub wewnatrz urzadzen
grzewczych, urzadzeri do gotowania lub urzadzen wysokoci$nieniowych
(takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki indukcyjne, kuchenki elektryczne,
grzejniki, szybkowary, grzejniki wodne, kuchenki gazowe itp.), aby zapobiec
przegrzaniu baterii, ktére moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Podczas tadowania urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu o normalnej
temperaturze pokojowej i dobrej wentylacji. Zaleca sie tadowanie urzadzenia
w srodowisku o temperaturze od 5°C do 35°C.

» Pokrywy tylnej nie mozna zdjac.

F uruch
Aby ponownie uruchomic telefon, jednoczesénie nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania oraz przycisk zwigkszania glosnosci do czasu wyswietlenia animacji
rozruchowej realme.

Jak przenies¢ zawartos¢ starego telefonu komorkowego do
nowego telefonu?

Jedli twdj stary telefon to realme/OPPO/OnePlus, otworz "Klonowanie telefonu” i
postepuj zgodnie z instrukcjami. Jesli twoj stary telefon to inne urzadzenie z
systemem Android, otworz "Klonowanie telefonu" na swoim nowym telefonie i
postepuj zgodnie z instrukcjami. Jesli twoj stary telefon to iPhone, zeskanuj kod QR po
prawej stronie, aby pobrac "Klonowanie telefonu" i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Specyfikacje dotyczace fal radiowych
To urzadzenie moze dziata¢ w nastepujacych zakresach czestotliwosci i maksymalnej
mocy transmisji (promieniowanej i/lub przewodzonej), ktérych dostepnos¢ moze sie
rézni¢ w zaleznosci od sieci, kraju lub regionu.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Specyfikacja

Parametry ekranu
gtéwnego

0,942 W/kg(Glowa)

16,94cm(6,67") Wartosci SAR 1,272 W/kg(Ciato)

5130mAh/19,70Wh(Min)

Bateria 5260mA/20,19Wh(Typ)

Uwaga: powyzsze wartosci SAR sa maksymalnymi odnotowanymi w testach tego
urzadzenia.

Standardowe akcesoria
1 telefon, 1 kabel USB do transmisji danych, 1 instrukcja bezpieczenstwa,
1 skrocona instrukcja, 1 narzedzie do wyciggania karty SIM, 1 futerat ochronny.




Kahwg ipOarte otnv realme mobile

AUTAC 0 08NYOG 0aG SEiXVEL TUVTOUA TG VA XPNOIHOTIOIEITE TO TAAEPWVO KAl TIG
ONHAVTIKEG AEITOUPYIEG TO. Ma TIEPICOOTEPEC Kall AEMTOHEPEIC TANPOYOPIEG
OXETIKA ME TO TNAEQWVO Kalt TIC 08NYie Xpriong, emokepBeite Tn SievBuvon:
www.realme.com/global/support.

& Npogidomoinon

> Mnv TOTOBETE(TE TO TNAEPWVO 1} TV UMATOPICt KOVTA 1} HEGA OE GUOKEVEG
Béppavong, £0mMMoHO payelpépatog, Soxeia uYNARG Teonc (6mwg @ovpvol
HIKPOKUHATWY, EMaywyikr kouliva, NAEKTPIKOG poupvog, Beppavrpag,
nAexTtpIKn Kouliva, Beppocipwvag, NAEKTPIKNA kouliva KAL) yia va anmoTpéPeTe
NV pratapia unepBéppavon mov Pmopei va odnyroel o€ Ekpnén.
Kata tn @option, TomoBeToTe Tn GUoKeUN O€ TEPIBANNOV HE KAVOVIKN
Beppokpacia Swuatiov kat Kakd eagPIoHO. TuvioTatat n q)opncn TNG GUOKEUNG
oe mepIBANov pe Beppokpacia mou kupaivetat amd 5° C ~35°

> Agv propei va aatpebei To mow KAAUppa.
Nagva oETE TO TNAEQ
MatroTe MapaTETapEVaA TO KOUKTTE AEToupyiag Kat To Koupri avénong éviaong

TAUTGXPOVA XPOVOG EWG OTOU EPPAVIOTEL TO animation ekkivnong realme yia
EMAVEKKIVNOT TOU TNAEPWVOU.

MNwg va petadépete meplexdpevo and mald Kwnté o véo

Edv to a6 oag Aépuwvo gival realme/OPPO/OnePlus, avoi€te Ty epapuoyr
"Khwvormoinon TnAepwvou” kat akohouBroTe Tig 08nyies. EGv To maid oag
NAéPwvo givat GAn cuokeuny Android, avoi§te v epappoyn "Khwvoroinon
TNAEPWVOL" GTO VED Gag TNAEPWVO Kat akoAouBroTe Tic 0dnyiec. EGv To mahio oag
Aépwvo givat iPhone, capwote Tov Kwdiko QR ota S€€1d yia va kaveTe AN g
e@appoyng "Khwvoroinon tnAe@wvou” Kat akoAouBroTe Ti odnyieq.

iPhone
Mpodiaypadég padlokupdTwy
AUTH | GUOKELN glvat IKavr va AEToupyei oTIC aKOAOUBEC TIEPIOXEC GUXVOTHTWY Kall
oTa akohouBa 6pla PEYIOTNG 1oXVOG HETAG00NG (aKkTIVOBOAOUKEVN H/Kat emaydpevn),
n 81aBeo1pdTnTa TWV omoiwy pmopei va Slagépel avdloya e To eKAoToTE SiKTuo, TV
€KAOTOTE XWpa 1 EPLOXN.
GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;
WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;
LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;
5GNR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;
Bluetooth: 17dBm;
2,4G Wi-Fi: 20dBm;
5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;
5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;
NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

MNapapetpot mpodiaypagpng

MNapdpetpog
KUplag 08ovng

0,942 W/kg(Kepdh)

16,94cm(6,67") Tipég SAR 1272 W/kg(Eua)

5130mAh/19,70Wh(Min)

Mnatapia 5260mAh/20,19Wh(Typ)

Inueiwon: O mapamdvw Tipég SAR gival ot UPNAGTEPES TILEG TTOU AVAQEPOVTAL YIa
QUTAV TN OUOKELN.

Baoika afecovdp

1 MAé@wvo, 1 kahwdio Sedopévwy USB, 1 08nyog acpaheiag,

1 08nyoc ypriyopng ekkivnong, 1 epyaheio e€aywync SIM, 1 mpootateutikn 8rikn.




Salutari de la realme Mobile!

Acest ghid va arata pe scurt cum sa utilizati telefonul si functiile importante ale
acestuia. Pentru informatii mai detaliate despre telefon si instructiuni pentru
utilizator, va rugadm sa vizitati: www.realme.com/global/support.

A\ Avertisment

» Nu asezati telefonul sau bateria in apropierea sau in interiorul echipamentelor
de incalzire, echipamentelor de gatit, vaselor de inalta presiune (cum ar fi
cuptoarele cu microunde, aragazul cu inductie, cuptorul electric, inclzitorul,
aragazul sub presiune, incélzitorul de ap4, aragazul etc). pentru a preveni
supraincalzirea bateriei ceea ce poate duce la o explozie.

» Laincércare, va rugam sa amplasati dispozitivul intr-un mediu care are o
temperaturd normala a camerei si o ventilatie buna. Se recomanda incarcarea
dispozitivului intr-un mediu cu o temperatura cuprinsa intre 5°C ~35°C.

» Coperta din spate nu poate fi indepartata.

Cum sa reporniti telefonul

Pentru a reporni telefonul, apasati simultan pe butonul de pornire si pe butonul
de marire volum pana cand ecranul afiseaza animatia de repornire realme.

Cum sé transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou

Daca vechiul dvs. telefon este marca realme/OPPO/OnePlus, deschideti aplicatia
"Clona telefon" si urmati instructiunile. Daca vechiul dvs. telefon este un alt
dispozitiv Android, deschideti aplicatia "Clona telefon" pe noul dvs. telefon si
urmati instructiunile. Daca vechiul dvs. telefon este un iPhone, scanati codul QR din
dreapta pentru a descarca aplicatia "Clona telefon" si urmati instructiunile.

iPhone

Specificatii unde radio

Acest dispozitiv este capabil sa functioneze in urmatoarele game de frecvente
si limite de putere maxima de transmisie (radiata si/sau condusa), a caror
disponibilitate poate varia in functie de retea, tara sau regiune.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Specificatii

Parametri " 0,942 W/kg(Cap)
ecran principal 16,94cm (6,67 Inch.) | Valori SAR 1,272 W/kg(Corp)

5130mAh/19,70Wh(Min)

Bateria 5260mAh/20,19Wh(Typ)

Nota: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv.

Accesorii standard
1 telefon, 1 cablu de date USB, 1 ghid de siguranta, 1 ghid rapid de utilizare,
1 dispozitiv extragere cartela SIM, 1 husa de protectie.




Saudagdes da realme mobile

Este guia mostra resumidamente como usar o telefone e suas fungées importantes.
Para obter informagées mais detalhadas sobre o telefone e orientacéo do usuario,
visite: www.realme.com/global/support.

A\ Atencio

» Nao coloque o telefone perto de equipamentos de aquecimento,
eletrodomésticos de cocgdo, utensilios de alta pressao (como fornos
micro-ondas, aparelho de indugao, forno elétrico, aquecedor, panelas elétricas,
aquecedores de dgua, fornos a gas etc.) para evitar o superaquecimento da
bateria.

» Carregue seu telefone em temperatura ambiente, longe da luz solar direta,
ambientes imidos, molhas ou quentes. A temperatura do ambiente devera
serde5°Ca35°C.

» O tampo traseiro do telefone nao é removivel.

Como reiniciar o telefone

Mantenha pressionados os botdes de ligar e aumentar o volume ao mesmo tempo
até que a animagao de inicializagao do realme ser exibido para reiniciar o telefone.

Como transferir contetido de um telemével antigo paraum
telemével novo

Se o seu telefone antigo for realme/OPPO/OnePlus, abra "Clonar telefone" e siga
as instrugdes. Se o seu telefone antigo for outro dispositivo Android, abra "Clonar
telefone" no seu novo telefone e siga as instrugoes. Se o seu telefone antigo for
um iPhone, leia o codigo QR a direita para transferir "Clonar telefone” e siga as
instrugdes.

Phone

Especificacdes das Ondas de Radio

Este dispositivo é capaz de operar nas seguintes faixas de frequéncia e com os
limites méaximos de poténcia de transmissao (radiada e/ou conduzida), cuja
disponibilidade pode variar consoante a rede, o pais ou a regido.

GSM 850/900MHz: 34dBm; 1800/1900MHz: 31dBm;

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25dBm;

LTE FDD Band 1/2/3/4/5/8/12/13/17/18/19/20/26/28/66: 25dBm; Band 7: 24,5dBm;
LTE TDD Band 38/40/41: 25dBm;

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n66/n77: 25dBm;
n78:27dBm;

Bluetooth: 17dBm;

2,4G Wi-Fi: 20dBm;

5G Wi-Fi: 5150 to 5250MHz: 21dBm; 5250 to 5350MHz: 20dBm;

5470 to 5725MHz: 20dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Especificagbes

Parametro do " 0,942 W/kg(Cabeca)
ecra principal 16,94cm (6,67") Valores SAR 1272 W/kg(Corpo)

5130mAh/19,70Wh(Min)

Bateria 5260mAh/20,19Wh(Typ)

Nota: Os valores SAR acima sao os valores mais altos reportados para este dispositivo.
Acessorios padrao

1 Aparelho celular, 1 Cabo de dados USB, 1 Guia de seguranga, 1 Guia rapido,
1 pino de eje¢do SIM Card, 1 capa protetora.




The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc.
in the United States and in other countries.

This product is conformed to High-Resolution Audio standard
defined by Japan Audio Society. The High-Resolution Audio logo
is used under license from Japan Audio Society.

The power delivered by the charger must be between min [5] Watts
required by the radio equipment, and max [45] Watts in order to achieve
the maximum charging speed.

USB PD fast Charging.

Some content may differ from your device depending on the region, service
provider, or software version, and is subject to change without prior notice.

This manual is published by realme. realme may correct any misprints, errors, and
inaccuracies in the manual or improve its apps or devices at any time it deems
necessary without any notice. Such changes will be applied in the later versions
of this manual. All images in this manual are for reference only and may differ
from the actual device.

Battery health and maintenance

Please dial “*#*#588#*#*" to view the battery management system information,
including:

(i)date of manufacturing of the battery;

(ii)date of first use of the battery after the set-up of the device by the first user;
(iii)number of full charge/discharge cycles (reference: rated capacity);
(iv)measured state of health (remaining full charge capacity relative to the rated
capacity in %).

The following charging methods will have an adverse effect on battery life:
(i) Frequent charging

(i) Charging for a long time when the battery is high

(iii) Charging in a high temperature environment

When wireless connection functions such as WiFi and Bluetooth are turned off,
the short standby current can be reduced by about 20%, which is beneficial to
extend the battery endurance and life.

The following features have a positive impact on battery life:
(i) Smart charging, which is automatically turned on
(i) High-power charging limit, which you can turn on in Settings-Battery options

For environmental reasons this package does not include a charger. This device
can be powered with most USB power adapters and a cable with USB Type-C
plug.

A CE




